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I - EXECUCAO DO OBJETO DO TERMO DE COLABORACAO N®

11/2017

Constitui objeto:

0 presente Termo de Colaboracdo tem como objeto repasse
de recursos fnanceiros 4 SOCIEDADE CULTURAL E
RELIGIOSA DE MINAS GERAIS - SCRMG para prestagao de
servicos técnicos educacionais de interpretacao e traducao
do Portugués para Libras (Lingua Brasileira de Sinais) e de
Instrutor para o ensino de Libras, em atendimento aos
estudantes matriculados nas unidades da rede municipal de
Ensino de Contagem, nas salas de aula no turno da matricula
do estudante (manhi, tarde ou noite) e no contraturno da
matricula (manh3d e tarde) para aqueles matriculados no
Atendimento Educacional Especializado, nas Salas de
Recursos Multifuncionais, ne ano letivo de 2017 e 2018. A
prestacio dos servigos ocorrera durante o periodo letivo de
2017 e 2018 na Rede Municipal de Ensino de Contagem,
previsto no calendério escolar da unidade e informado pela
unidade contratante antes do inicio dos servigos.

Planilha I - ACOES REALIZADAS

CEP: 32041-440 E-mail:

o br - Tel: [31) 3398-3653

INDICADOR Término
META ACAO Inicio (Periodo da | RESPONSAVEL | RESULTADO
Und. Qid. de Contas) _
' Contratar 03/05/2018 ALCANCADO
Intérpretesfinstrutoras . com
| Eficacia 42 13/06/2018 SCRMG SUCESSO
Manitorar, controlar e 03/05/2018 | 13/06/2018 ALCANCADC
avaliar o atendimento SCEMG & com
2 técnico Eficacia 100% Coordenaco/Dir | SUCESSO
ecao Escolar
Atender fodas as 03/05/2018 | 13/06/2018 ALCANCADC
: escolas F i com
Endereco: Rua Joaquim Camargos n® 3 101 —Centro — Contagem /MG
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Interiocucao com | 03/05/2018 | 13/06/2018 ALCANGADO
Bscoias e SCRMG g COM
4 Eficacia 100% Inclusdo SEDUC SUCESSO
Capacitar 03/05/2018 | 13/06/2018
i ) : I SCRMG & N
5 intérpretesfinstrutores. | Eficacia 1 inclusio SEDUC { i:f.rlzlc.
' Supervisionariregstrar/ 03/05/2018 | 13/06/2018 " ALCANCADO
relatar as stividades ) : COM
Eficigéncia 100% SCREMG SUCESSO
~ | Garantir atendimento | 03/05/2018 | 13/06/2018 ALCANCADO
. de qualidade . cCOoM
] Eficiéncia 100% SCRMG SUCESSO
Aquisictes de 03/05/2018 | 13/06/2018 ALCANGADO
materiaisiequipamentos com
8 Iservigos Eficiéncia 100% SCRMG SUCESSO
Apresentar a Prestacao 03/05/2018 | 13/06/2018 ALCANGADO
de Cpntas em cOoMm
9 mm‘:‘m'f:fe COM& | preacia | 100% SCRMG SUCESSO

Comprovameos o alcance dos objetivos pactuados, através de documentos

conforme os anexos que compde este relatério.

Endereco: Rua Joaquim Camargos n2 310 - Centro - Contagem /MG
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1 - METAS

Metas 100% alcancada com sucesso:

-

| Qtd

Meta

Cusntidade

Brazo conforme periodo de.
Prestacdo de Contas

Coniratar intérpretesfinstrutores de Libras para
atendimento aos alunos matriculados na rede
municipal de ensino de Contagem e no
Atendimento Especializado {AEE), que
apresentam deficiénica auditiva e surdos
garantindo 2 tradugolensino. (A guantidade de
profissinais pode variar tendo em visia a
demanda de matriculas e a solicitagao do
Departamento de Inclus3o da SEDUC sendo o
maximo previsto de 53 profissionais

| intérpretes/instrutores dentro do cronograma
financeiro), sendo considerado cumprimento de
| meta todas as solicitagdes encaminhadas pelo
Departamento de Inclusdo da SEDUC &
acatadas/atendidas pala SCRMG ate o maximo
estabelecido no Pianc de Trabalho.

42

03/05/2018 A 13/06/2018

Realizar visitas técnicas de monitoramento,
| controle & avaliagao nas escolas alendidas pelo
programa.

84%

03/05/2018 A 13/06/2018

Atender a todas as escolas da rede municipal
de ensino de Contagem/MG que contemplem o
programa com matriculados.

100%

03/05/2018 A 13/06/2018

Interiocugio com as escolas atendidas pelo
programa, avaliagdes dos estudantes a serem
atendidos pelo programa e interlocucac com a
SCRMG.

03/05/2018 A 13/06/2018

L

Oferecer Capacitag@o aos profissionais
| intérpretesfinstrutores

Previsio para cutf2018

0

| Supervisionaf, registrar e relatar as atividades
| desenvolvidas pelos prestadores de servigos.

100%

03/05/2018 A 13/06/2018

| Garantir atendimento de qualidade aos aluncs
que apresentam deficiéncia auditiva e surdos
stravés de profissinais autamente qualificados.

100%

03/05/2018 A 13/06/2018

Aquisicao de malerias, equipamentos &
servigos conforme Plano de Trabalho & Manual
de Compras e Servigos em conformidade com

a Legislacao

100%

03/05/2018 A 13/06/2018

Apresentar a prestacao de contas em
conformidade com o Plano de Trabstho, em
consonancia ao Manual de Prestacao de
Contas da Controladoria Geral do Municipice a
| Legislacao Vigents (Lel Federal 13.019/2014).

100%

03/05/2018 A 13/06/2018

Endereco: Rua Joaguim Camargos n® 310 - Centro - Contagem/MG
CEP: 32041-440 E-mail; administrativo@scrmgorgbr - Tel: (31) 3398-3653
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{1l - Meta alcancada, populagio beneficiada e descrigao do alcance
social por meio de indicadores comparativos entre as situagoes
anteriores, durante e posterior a implantacao do projeto:

A Secretaria Municipal de Educacio com a missdo de garantir educagao de
qualidade social para com todos (as) estudantes com deficiéncia, na perspectiva do
sistema educacional inclusivo e consolidagio da implementacdo da Politica de
Acessibilidade e Inclusdo Social no Municipio de Contagem em parceria com a
Sociedade Cultural e Religiosa de Minas Gerais. Os estudantes da Rede Municipal
de Ensino de Contagem, e especificamente as pessoas com deficiéncia auditiva, ou
surdos, serdo atendidas em suas necessidades linglisticas, com aplicagao da
Lingua Brasileira de Sinais - Libras, minimizando as barreiras e os conflitos de
comunicacao que permeiam as relagdes sociais nesta parcela da populagdo. Isto se
efetivara de maneira eficaz na medida em que melhorar a capacidade dos
atendimentos e do aprendizado de libras, suprindo as necessidades de boa

comunicacao dos sujeitos e favorecendo o aprendizado.

e Garantia do atendimento de gualidade a pessoas com deficiéncia auditiva e
Surdos por meio dos servicos de tradugao e interpretacao realizado por
profissionais liberals tradutores intérpretes e instrutores de Libras, dentro do
Municipio de Contagem;

e As atividades visam o favorecimento da inclusde social, melhoria no
atendimento qualitativo do aluno surdo;

« Comunicacdo e interagdo entre surdos e ouvintes nas escolas municipais de

Contagem.

Plblico Alvo: Estudantes surdos matriculados nas unidades da rede municipal
de Ensino de Contagem, nas salas de aula no turno da matricula do estudante
(manh3, tarde ou noite); e no contraturno da matricula (manha e tarde) para
aqueles matriculados no Atendimento Educacional Especializado; e nas Salas de

Recursos Multifuncionais .

Endereco: Rua Joaquim Camargos n® 310 - Centro - Contagem /MG
CEP: 32041-440 E-mail: administrativo@scrmg.orgbr - Tel: (31) 3398-3653
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RESULTADOS
OBJETIVOS ACAO EXECUTADA RESULTADOS ALCANCADOS DO
NO COMPARATIVO | ALCANCADOS DE TERMO DE
DE ANOS ANOS COLABORACAD N®
L] ANTERIORES ANTERIORES 11/2017
airantr - Convénio 037/2015 | - Convénio - Termo de
cndimento de Contratagao de 38 037/2015 foram | Colaboragdo N®

jialidade a pessoas | intérpretes e 12 26 escolas 11/2017 - assinado
om deficiéncia instrutores pard municipais em 30/10/2017 até

iditiva e Surdos atendimento aos atendidasnoano | 31/12/2018.

par meio dos estudantes conforme | de 2015 (prazo

servigos de demanda descrita no de vigéncia do - Contratacdo de 38
traducao e plano de trabalho. convénio). profissionais
interprefacao - Embora o Plano | intérpretese 13
realizados por - Convénio 037/2016 de trabalho instrutores entre
profissionais Contratagao de 36 previa o 04/12/2017 a 09/01/2018
liberais tradutores | intérpretese 12 atendimento de | com abjetivo de
lutérpretes e instrutores para 53 estudantes, foi | atender a 26 escolas da
instrutores de atendimento aos possivel atender a rede municipal de
Libias, dentro do estudantes conforme demanda da ensino de contagem.

Municipio de
Contagem;

demanda descrita no
plano de trabalho, no
primeiro
semestre/2016 e no
segundo
semestre/2016 foram
contratados 38
intérpretes e 12
instrutores. No ano de

2017 contamos com 28

intérpretese 11
instrutores.

- Fornecimento de vale

transporte para os
profissionais.

SEDUC gque no
decorrer do
convénio
apresentou-se em
54 estudantes
com surdez,

- Minimizacdo das
faltas dos
profissionais, pols
dispunham de
condicao de
locomogao.

- Convénio
037/2016 no
primeire
semestre foram
26 escolas
municipais
atendidas no ano
de 2016 e 48

estudantes

surdos, sendo no
segundo semestre
de 2016 foram

- Atendimento de
qualidade para 38
estudantes surdos;

- Manual Interno de
Prestagio de Servigos
SCRMG - Intérprete de
Libras;

- Manual Interno de
Prestacgio de Servigos
SCRMG - Instrutor de
Libras.

Endereco: Rua Joaquim Cam:lrgns n¢ 310 - Centro - Contagem/MG

CEP: 32041-440 E-mail: ;

v r-Tel: (31) 3398-3653
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atendidas 25
escolas,
atendendo 50
estudantes
surdos (prazo de
vigéncia do
convénio). Em
2017 estdo sendo
atendidas 23
escolas da rede de
ensino municipal.

Q.{JOS

Desenvalver
itiviclades que
visem o
Livorecimento da
inclusdo social,
melhoria no
atendimento
gualitative do aluno
surdo;

- Confeccdo do Manual
de Prestadores de
Servigos de Intérpretes
e Instrutores

- Capacitacdo dos
profissionais de apolo
(intérprete e
instrutor).

- Realizagao de 2
semindrios, sendo que
1 em sua totalidadee 1
em parceria com a
SEDUC.

- Contribuiu na
formagdo do GT de
produc¢ao de
materialidade e
discussao de
metodologias
pedagogicas.

- Objetivo de
orientar sobre
direitos, deveres,
obrigacées, ética
e comportamento
na atuacio da
prestagdo do
cervigo e no
cumprimento do
objeto do
convénio.

- 01 (um) curso
de capacitacao
realizada.

-351
profissionais da
rede piiblica de
educagdo e da
rede publica
municipal de
salide e da
secretaria da
pessoa com
deficiéncia,
sendo: 36 (trinta
e seis)
profissionais
intérpretes
qualificados no
primeiro
enconiroe 315

- Entrega e Aplicagao
do Manual de
Prestadores de
Servicos de Intérpretes
e Instrutores com
objetivo de orientar
sobre direitos, deveres,
obrigacdes, ética ¢
comportamento na
atuacao da prestacdo
do servigo e no
cumprimento do
Termo de Colaboragao
N211/2017;

- Acompanhamento,
Monitoramento e
Avaliagao do Aluno
quando requisitado
pela Secretaria
Municipal de Educacao
de Contagem através
do Departamento de
Inclusdo para melhoria
do atendimento ao
alunog;

- Avaliacdo do
prestador de servigo,
auto avaliacdo e
avaliacdo do dirigente
escolar com objetivo

Endereco: Rua Joaquim Camargos n® 310 - Centro — Contagem/MG
CEP- 32041-440 E-mail: administrativo@scrmg.org.br - Tel: (31) 3398-3653
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surdos e familiares. sendo que 1 (um) | melhoria do
em sua totalidade | atendimento.
e 1 (um)em
parceria com a - Participacdo dos
SEDUC, intérpretes e
subsidiando no instrutores no
processo de Workshop
relatoria e no Atendimento
fornecimento de | Educacional
lanche. Especializado (AEE)
- Em parceria com | promovido pelo
o Departamento | Departamento de
de Inclusdo da Inclus3o da Secretaria
SEDUC, formou Municipal de Educagao
de 01 GT. de Contagem em
- 01 Férum em 24/11/2017.
processo de
organizagao,
Proporcionar a - Por meio dos - A contratacao - Contratacio de 42
comunicacio e instrutores/intérpretes | dos instrutores instrutores/intérpretes
interagao entre possibilitou que altamente qualificados |
surdos e ouvintes os demais no processo de
nas escolas estudantes aprendizagem aos
municipais de tivessem estudantes surdos
Contagem. conhecimento atendidos pelo
26 Escolas inicial de LIBRAS, | programa.

RELATORIO DE CUMPRIMENTO DE OBJETO S K
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- Contribuiu no
processo de discussao
da organizacao do
Farum de estudantes

qualificados no
Seminario.

- Realizacdo de 2
(dois) seminérios,

de registrar o
atendimento de
qualidade e a
cantinuidade da

atendidas no
periodo de
prestacao de

cantas.

melhorando a
interacdo entre 0s
estudantes
surdos e ouvintes.

ESCOLAS ATENDIDAS PELO PROGRAMA DE LIBRAS (Periodo de Prestagdo de

Contas):

Endereco: Rua Joaguim Camarg
CEP: 32041-440 E-mail: adminisgativo@sormgorg.br - Tel: [31) 3398-3653

os n® 310 - Centro — Contagem/MG
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IV - MEIO DE VERIFICACAO

e (Calendario de Visita Técnica:
e Relatorio de Visita Técnica (assinado pela Técnica de Libras/ escola/
SCRMG;

« Formulario ! — Avaliacdo da Qualidade dos Servigos Prestados {assinado
pelo prestador de servigo/escola/SCRMG);

e Monitoramento via contato por telefone/grupo Whatsapp;

F-mails (solicitagdes ¢ atendimentos as demandas das escolas/SEDUC):
Manual Internio de Prestaciio de Servigos SCRMG — Intérprete de Libras:
Manual Interno de Prestacdo de Servigos SCRMG — Instrutor de Libras.

Endereco: Rua Joaquim Camargosn? 310 - Centro — Contagem,/MG
CEP- 32041-440 E-mail: administrativo@scrmg.orgbr - Tel: (31} 3398-3653
Pagina 11



i I

s L

RELATORIO DE CUMPRIMENTO DE OBJETO S W |

FOeRR L AnE Cun Ty § L e
E T T e R

w

V - AVALIACAO DOS SERVICOS PRESTADOS

A Educacio Especial, como uma modalidade de educacdo escolar que
perpassa todas as etapas e niveis de ensino, esta definida nas Diretrizes Nacionais
para a Educacdo Especial na Educacdo Basica gue regulamenta a garantia do
direito de acesso e permanéncia dos alunos com necessidade educacionais
especiais e orienta para a inclusdc em classes comuns do sistema regular de
ensino. Considerando a importincia da formacdo de profissionais e a necessidade
de organizagio de sistemas educacionais inclusivas para a concretizagdo dos
direitos dos alunos com necessidade educacionais a Sociedade Cultural e Religiosa
de Minas Gerais - SCRMG, pratica a melhoria na prestagao de servico atraves da
aplicagdo de avaliagdes aos prestadores de servigos, acompanhamento e
monitoramento em conjunte com o Departamento de Inclusao da SEDUC e visitas
técnicas, conforme os meios de verificacdo como anexos a este Relatorio de

Cumprimento do Objeto.

VI - MONTANTE DE RECURSOS APLICADOS

" VALOR TOTAL DO TERMO
| DE COLABORACAO N’
1172017 NO PERIODO DE
3102017 A 31/122018
VALOR APLICADO NO
PERIODO DE PRESTACAO RS 459.597.91 25.10%
DE CONTAS ATE 13/06/2018 i

RS 1.831.174.00 100%0

VII - AVALIACAO DO PROJETO APROVADO EM RELACAO COM O
OBJETO EXECUTADO

E valido ressaltar que para a realizacio das agbes em cumprimento do
objeto do Termo de Colaboracao N¢ 11/2017 supracitados, foram observado as
normas regulamentadoras vigentes. Além disso, o esforgo da Sociedade Cultural e

Endereco: Rua Joaquim Camargos n® 310 - Centro - Contagem/MG

CEP: 32041-440 E-mail: administrativo@scrmg.orgbr - Tel.: (31) 3398-3653
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Religiosa de Minas Gerais foi de garantir o cumprimento das metas e objetivos com
2 maior eficicia, o que foi demonstrado por meio das acdes de qualificacao dos
profissionais, discussdo das questoes e demandas que envolvem o atendimento a
pessoa com deficiéncia e ainda e 100% de eficicia no cumprimento das agoes
pactuadas com a Secretaria de Educacao de Contagem, atendendo a todas as
demandas relativas a parceria encaminhadas pelo Departamento de Inclusdo da
SEDUC.

A experiéncia adquirida por meio da execugao dos convénios anteriores
possibilitou a Sociedade Cultural e Religiosa de Minas Gerais - SCRMG, dar
continuidade as acdes de fortalecimento, participagdo popular, controle social e

atendimento as pessoas com deficiéncia, de forma mais digna e mais efetiva.

VIII - AUTENTICACAO

Atesto a veracidade de todas as informagbes apresentadas, e me coloco a
disposicao para qualquer complementacdo de dados, caso seja solicitada.

Contagem, 13 de junho de 2018.
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SOCIEDADE CULTURAL E RELIGIOSA DE MINAS GERAIS - SCRMG
Cristian Andrade Rocha
Presidente

Endereco: Rua Joaquim Camargos n® 310 - Centro - Contagem/MG
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ANEXO I - MANUAL DE

PRESTADORES DE SERVICOS -
INTERPRETES
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MANUAL INTERNO
DE PRESTACAO DE
SERVICOS SCRMG

INTERPRETE
DE LIBRAS



APRESENTACAO

A Sociedade Cultural e Religiosa de Minas Gerais - SCRMG em parceria com a
Secretaria Municipal de Educacdo de Contagem - SEDUC firmou em 30 de outubro de
o017 o Termo de Colaboracdo N? n/2017 de Libras para prestacio de servigos técmicos
educacionais de interpretagdo e traducdo do Portugués para Libras (Lingua Brasileira de
Sinais) e de Instrutor para o ensino de Libras, em atendimento aos estudantes
matriculados nas unidades da rede municipal de ensino de Contagem, nas salas de aula
no turno da matricula do estudante (manh3, tarde ou noite) e no contraturno da
matricula (manhd e tarde) para aqueles matriculados no atendimento educacional
especializado e nas salas de recursos multifuncionais.

Com objetivo de definir uma melhor atuacao do profissional prestador de servico,
apresentamos neste manual as definicdes, diretrizes, atuacdes comportamentais e da
conduta ética tornando as praticas do profissional Intérprete de Libras mais eficientes e

eficazes no contexto escolar.

Cristian Andrade Rocha
Presidente - SCRMG
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1. DEFINICOES

1.1 ATO DE INTERPRETAR

E um processo em que o interprete estara diante de pessoas que apresentam intencoes
comunicativas especificas e que utilizam linguas diferentes. Assim sendo, o intérprete
tambem precisa ter conhecimento técnico para que suas escolhas sejam apropriadas

tecnicamente, portanto, o ato de interpretar envolve processos altamente complexos,

1.2 INTERPRETE DE LINGUA DE SINAIS
E o profissional que DOMINA a lingua de sinais e a lingua falada do pais e que é
qualificado para desempenhar a funcio de intérprete.

2. PAPEL DO INTERPRETE

Realizar a interpretacdo da lingua falada para a lingua sinalizada e vice-versa

observando os seguintes preceitos éticos:

a) confiabilidade (sigilo profissional);

b) imparcialidade (o intérprete deve ser meutro e n3o interferir com opinides
proprias);

¢) discricdo (o intérprete deve estabelecer limites no seu envolvimento durante a
atuacao):

d) distancia profissional (o profissional intérprete e sua vida pessoal sio separados);

e) fidelidade (a interpretagio deve ser fiel, o intérprete ndo pode alterar a informacao
por querer ajudar ou ter opinides a respeito de algum assunto, o objetive da

interpretacdo € passar o que realmente foi dito).

3- CODIGO DE ETICA DO INTERPRETE

O intérprete estd para intermediar um processo interativo que envolve determinadas
intengdes conversacionais e discursivas. O intérprete tem a responsabilidade pela
veracidade e fidelidade das informacdes. Assim, ética deve estar na esséncia desse

profissional.
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4. DEVERES FUNDAMENTAIS DO INTERPRETE:

1°. O intérprete deve ser uma pessoa de alto cardter moral, honesto, consciente,
confidente e de equilibrio emocional. Ele guardara informagdes confidenciais e nio
podera trair confidencias, as quais foram confiadas a ele. Todo o mterprete devera
sempre usar o bom senso, de um alto cardter moral e de ética em sua atuacdo profissional.

2% O intérprete deve manter uma atitude imparcial durante o transcurso da
mterpretacdo, evitando interferéncias e opinides proprias, a menos que seja requerido
pelo grupo a fazé-lo; Ser imparcial é: Nio emitir opinides ou comentarios no que esta
interpretando, a ndo ser que perguntem sua opinido. O intérprete devera ter tio somente
o cuidado de passar a informacdo para LIBRAS e/ou Portugués. Nio é ele que estd
falando. Ele ¢ apenas a ponte de ligacio entre os dois lados.

3". O mntérprete deve interpretar fielmente e com o melhor da sua habilidade, sempre
transmitindo o pensamento, a intengdo e o espirito do professor/palestrante ou afins. Ele
deve lembrar os limites de sua funcio e ndo ir além de a responsabilidade;

Ser fiel tanto em LIBRAS quanto no Portugués, quanto ao uso. Isto ¢, conhecer bem a
ambas e usar a estrutura gramatical propria de cada uma. Nao criar ou Inventar sinais.
Usar os sinais da comunidade surda local e perguntar se o nivel de interpretacio esta bom
e claro para todos.

47 O intérprete deve reconhecer seu praprio nivel de competéncia e ser prudente em
aceitar tarefas, procurando assisténcia de outros intérpretes e/ou profissionais, quando
necessdrio, especialmente em palestras técnicas; Corrigir eventuais equivocos cometidos
no ato de traducdo e/ou interpretacio.

5°. O intérprete deve adotar uma conduta adequada de se vestir, sem aderecos,
mantendo a dignidade da profissio e ndo chamando atencdo indevida sobre si mesmo.
durante o exercicio da funcdo.

6°. Ser discreto em sua forma de atuar. Nio mastigar chicletes nem usar roupas e
aderecos que distraem os que dependem dele ndo chamando a atengdo para si mesmo

dificultando a interpretacdo.
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7" Ter postura quanto ao local da atuagdo. N3o sentar em cima de uma mesa, ou
escorar-se em parede para traduzir ou ficar em uma posi¢io desvantajosa para o surdo ou
para o ouvinte. Se ndo souber, pergunte ao surdo. Ele € nosso cliente e sua opiniao devera
sempre ser consultada.

8°. Espaco: o intérprete deve providenciar as adaptagdes necessarias no espago para
gue a percepg¢do visual seja adequada.

9°. Solicitar sempre que necessirio, colaboragio dos colegas de profissao, manter

¢poperacdo mutua, prestar apoio moral e solidariedade aos colegas de profissio.
5. FORMACAO PROFISSIONAL

De acordo com a Lei 12.319/10 no Art. 42 prevé que a formacio profissional do tradutor
e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa, em nivel médio, deve ser realizada por meio
de:
| - cursos de educagdo profissional reconhecidos pelo Sisterna que os credenciou;
Il - cursos de extensdo universitaria; e
Il - cursos de formagdo continuada promovidos por mstitui¢des de ensino superior e
instituigdes credenciadas por Secretarias de Educacio.

A referida lei ainda salienta que a formacdo de tradutor e mterprete de Libras pode
ser realizada por organizacées da sociedade civil representativas da comunidade surda,
desde que o certificado seja convalidado por uma das instituicdes referidas no inciso 1.

A fluéncia da lingua de sinais ¢ obtida através da pratica, sem dispor do aparato
teorico que lhe concederia uma graduacio especifica na interpretacio e traducdo da

Libras.

6. PROLIBRAS - O que &7

O Prolibras é o Exame Nacional para Certificagdo de Proficiéncia no Ensino da Lingua

Brasileira de Sinais (Libras) e para Certificagdo de Proficiéncia na Tradugdo e Interpretacao

i s as e [ - 4 (W] i
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da Libras/Lingua Portuguesa.

Prolibras foi instituido pelo Ministério da Educacao - MEC, a partir do Decreto no
5.626, de 22 de dezembro de 2005,
Os certificados obtidos por meio do Prolibras poderdo ser aceitos como titulos que
comprovam a competéncia no ensino da Libras ou na traducio e interpretacio dessa
lingua.

Podem se inscrever no Prolibras pessoas surdas ou ouvintes que concluiram o Ensino

Medio, ou que venham a conclui-lo até data especificada em Edital,

7. RELACIONAMENTO PROFISSIONAL COM O ALUNO

O profissional deve manter uma postura profissional com os estudantes a quem
alende, mesmo se ja tiverem uma relagdo pessoal com eles. Sempre lembrando que em
seu horario de trabalho, sua tnica funcio é interpretar o contetdo escolar, deixando que
seus assuntos pessoais sejam tratados fora do ambiente de trabalho.

Alem do mais, mesmo que tal relacionamento pessoal seja proximo, o profissional
nao devera manter contato com os familiares do aluno para tratar de assuntos
pertinentes a sua vida escolar.

Para que 3 inclusdo de surdos acontega, ¢ necessario mais do que a presenca do
intérprete em sala de aula, precisa de:

* interagdo de professores e intérpretes para que sua atuacio conjunta
garanta uma educagdo que promova desenvolvimento de potencialidades do
aluno surdo;

¢ orientagao da coordenacao pedagogica para os professores;

* um olhar especial das autoridades sobre a realidade da inclusio no pais
viabilizando; alternativas para que o intérprete nio se sobrecarregue em
funcoes que vie além do seu oficio.

A escola pode movimentar agdes e projetos para trazer a realidade surda para o
coudiano escolar, como palestras e capacitagdes aos professores e educadores em geral

sobre inclusio, ensino de Libras para estudantes, funciondrios e comunidade,
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principalmente para a familia de estudantes surdos, profissionais disponiveis para sanar
duvidas que surjam no dia a dia, tanto dos professores e intérpretes, como dos

funcionarios e educadores em geral.

8. RELACIONAMENTO SCRMG/PRESTADOR DE SERVICO/ESCOLA

Toda e qualquer informacdo pertinente a SCRMG deve ser feita por meio dos
contatos oficiais abaixo: 31 3398-3653, 98988-gg83 (WhatsApp) e pelo email

convenio_libraszois@scrmg.org.br.

Lembrando:

Nosso ambiente de trabalho sdo as escolas, mas somos prestadores de servico da
SCRMG, portanto todas as informagGes referentes a prestacio de servico, demanda de
estudantes, troca de escolas, substituicdo, reposigio, entre outros, devem ser tratados
diretamente com o administrativo em conjunto com a técnica de libras designada pela
SCRMG,

Ressaltamos ainda que qualquer alteracio na prestagio do servico deverd ser
imediatamente comunicado 8 SCRMG.

Nesse processo, cada um precisa conhecer o seu papel e o papel do outro, pois o
mterprete nao ocupa o lugar do professor, que é de ensinar, assim como o papel do
imtérprete, que € interpretar. As aulas devem ser planejadas pelo professor e o intérprete
podendo este sugerir atividades em que o aluno podera ter uma melhor compreensio do
conteudo. O trabalho em parceria ajudara no desenvolvimento do aluno surdo que é o

principal interessado em todo o processo de ensino-aprendizado.

9. DIRETRIZES DA POLITICA PUBLICA DE ATENDIMENTO

A Lingua Brasileira de Sinais - LIBRAS devera ser um componente curricular
obrigatério nos cursos de formagdo de professores para o exercicio do magistério, em
nivel medio e superior, e nos cursos de fonoaudiologia, de instituicdes de ensino piiblicas

¢ privadas; do sistema federal de ensino.

=]
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O Projeto de Decreto que regulamenta a Lei Federal n® 10.436, de 24 de abril de zo0z2;
consolidado pelo Ministério da Educacdo, a partir das colaborages feitas por diversos
orgaos da Administrag3o Publica Federal com base na versdo original apresentada pela
Secretaria de Educacio Especial daguele Ministério em seu Art. 87 regulamenta que as
instituicdes de ensino da educagdo basica e superior, publicas e privadas, deverdo garantir
as pessoas surdas acessibilidade a comunicacdo nos processos seletivos, nas atividades e
nos contetidos curriculares desenvolvidos em todos os niveis, etapas e modalidades de

educacao.
§ 1 Para garantir a acessibilidade prevista no caput, as instituigoes de ensino deverao:

| - capacitar os professores para o ensino e uso da LIBRAS e para o ensino da Lingua

Portuguesa para surdos;

IT - viabilizar o ensino da LIBRAS e também da Lingua Portuguesa para os estudanies

surdos;

111 - prover as escolas com o profissional Tradutor e Intérprete de LIBRAS e Lingua
Portuguesa, como requisito de acessibilidade & comunicagio e a educagio de estudantes

surdos em todas as atividades didatico-pedagogicas;
IV - viabilizar o atendimento educacional especializado para estudantes surdos;

V - apoiar, na comunidade escolar, o uso e a difusao de LIBRAS entre professores,

estudantes, funcionarios, direcio da escola e familiares:

V1 - flexibilizar os mecanismos de avaliacdo, na correciao das provas escritas,
valorizando o aspecto semantico e reconhecendo a singularidade linguistica manifestada

no aspecto formal da Lingua Portuguesa;

VII - adotar mecanismos alternativos para a avaliacdo de conhecimentos expressos

em LIBRAS, desde que devidamente registrados em video; e
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VIl - disponibilizar equipamentos ¢ recursos didaticos para apoiar estudantes

surdos ou com deficiéncia auditiva,

to. LEGISLACAO VIGENTE

Ao elencar os principais marcos politicos relacionados a educacao de surdos no Brasil,
a lei que emerge, inicialmente, é a popularmente chamada de “Lei da Libras’, a Lei n®
10.436/02, segundo a qual “é reconhecida como meio legal de comunicagdo e expressao a
Lingua Brasileira de Sinais - Libras e outros recursos de expressao a ela associados”
(art.a®).

Logo em seguida, destaca-se o Decreto n® 5.626/05 que regulamenta a referida Lei e
lhe atribui outras providéncias.

Dentre estas providéncias, o Decreto visa 0 acesso a escola regular dos estudantes
surdos, E, assim, dispde sobre a inclusdo da Libras como disciplina curricular, a formacao
e a certificacio de professor, instrutor e tradutor/intérprete de Libras, o ensino da Lingua
Portuguesa como segunda lingua para estudantes surdos ¢ a organizacdo da educacdo
bilingue no ensino regular.

O referido Decreto vem carregado de intencionalidades que, mais tarde, com a
Politica de Educacdo Especial na Perspectiva da Educagao Inclusiva/zoo8, se fizeram mais
perceptiveis.

Assim, se de um lado a lingua de sinais é reconhecida (algo indiscutivelmente
importante e necessario), de outro, a efetivacdo de uma Politica que abarca entre seus
diferentes sujeitos, os surdos, pertencentes ao grupo dos deficientes.

Atualmente ha leis em vigor que regulamentam a profissao e determinam a formagdo
desse profissional. Uma dessas leis € a LEI N? 12.319 de o1.og.2010 que regulamenta a
profissdo de Tradutor e Interprete de Lingua Brasileira de Sinais - LIBRAS.

Lembrando bem que o intérprete: [...] processa a informacao dada na lingua fonte e
faz escolhas lexicais, estruturais e semanticas ¢ pragmadticas na lingua alve que devem se

aproximar o mais apropriadamente possivel da informagdo dada na lingua fonte.
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Assim sendo, o interprete também precisa ter conhecimento técnico para que as suas
escolhas sejam apropriadas tecnicamente. Portanto, o ato de interpretar envoive
processos altamente complexos. As leis e decretos existem para gue se cumpra e os
Tradutores Intérpretes podem e devem se apoiar em tais para manter a finalidade de sua
funcao bem como de cumprir de forma cabal o que lhe pertence como atribui¢des de sua
profissao,

Os tradutores e interpretes de Libras devem obedecer aos preceitos vigentes na
Constituicio Federal, na Lei de Diretrizes e Bases da Educa¢do Nacional, Estatuto da
Crianca e do Adolescente, na Legislacdo Estadual e Municipal.

Fante CODIGO DECONDUTA E ETICA (FEBRAPILS) / PROGRAMA NACIONAL DE APDIC A EDUCACAO DE SURDOS: MEC

Referdncias:

Lei n® 10,536 /o2

Decreto n* 5.610/05

LEI N*1z319

hitp:/ fportal. mec.gov.br/seesp/arquivos/pdf/tradutorlibras.pdf
hitp://www.ines.gov.br
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APRESENTACAO

A Sociedade Cultural e Religiosa de Minas Gerais - SCRMG em parceria com a
Secretaria Municipal de Educagdo de Contagem — SEDUC firmou em 30/10/2017 0 Termo
de Colaboracio N¢ n1/2017 de Libras para prestagio de servigos técnicos educacionais de
interpretagio e traducdo do Portugués para Libras (Lingua Brasileira de Sinais) e de
Instrutor para o ensino de Libras, em atendimento aos estudantes matriculados nas
unidades da rede municipal de ensino de Contagem, nas salas de aula no turno da
matricula do estudante (manha, tarde ou noite) e no contraturno da matricula (manha e
tarde) para aqueles matriculados no atendimento educacional especializado e nas salas de
recursos multifuncionats.

Com objetive de definir uma melhor atua¢ao do profissional prestador de servigo,
apresentamos meste manual as definicdes, diretrizes, atuacfes comportamentais e da
conduta ética tornando as praticas do profissional Instrutor de Libras mais eficientes e

eficazes no contexto escolar.

Cristian Andrade Rocha
Presidente — SCRMG



.. DEFINICAO

O Instrutor ensina a Lingua Brasileira de SINAIS no contexto escolar tanto para
estudantes surdos, quanto para estudantes ouvintes.

Além de ser um profissional surdo, com bom nivel cultural, ter dominio da Libras,
conhecimento da lingua portuguesa e preparado em curso de capacitacdo, promovidos

por drgaos competentes para o evento da lingua de sinais a:
- Ouvintes que querem ser intérpretes da lingua de sinais,
- Criangas ouvintes e surdas,
- Jovens e adultos surdos que ndo tiveram acesso a lingua de sinais em tempo habil,
- Professores e profissionais das escolas,
- Familias surdas, sociedade em geral.

O instrutor de libras deve reconhecer que é responsavel por organizar e administrar a
sala de aula, durante sua atuacdo, segundo os padroes determinados pela instituicao e
mais do que nunca precisa criar um ambiente de sala de aula agradavel, criando
condicées materiais, na qual ambos, estudante e instrutor troquem experiéncias em busca

de aprendizagem.

2. RESPONSABILIDADES DO INSTRUTOR

O instrutor de libras deve ser o responsavel por esclarecer, previamente ao professor e
demais participantes do contexto escolar quais as exigéncias de sua fungao, garantindo,
assim gue as condicdes de trabalho estejam apropriadas a atuagdo ao ensino de qualidade.
Fle deve limitar-se as suas funcdes especificas, ndo podendo, sob nenhum pretexto,

assumir outras responsabilidades no contexto escolar que nao sdo de sua competéncia.
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Deve esclarecer aos estudantes somente as questdes pertinentes & lingua de sinais,
cultura e identidade dos surdos, nido cabendo a ele nenhuma explicacdo sobre contetdos
especificos de outras disciplinas, ainda que os domine. Mostrar e informar aos professores
e intérpretes as particularidades dos surdos e, sempre que necessario, sugerir a adequacdo
de forma de exposigao dos contetidos e tais especificidades, com o intuito de garantir a
qualidade do acesso dos surdos aes conteudos escolares. Ter consciéncia de que € um
referencial para os surdos, devendo, portanto, manter um comportamento exemplar e

idéneo,

O instrutor de libras deve preparar previamente suas aulas, buscando recursos
adequados e estratégias para o ensino de Libras, zelando por imparcialidade e
neutralidade, evitando interferir ou impor aos estudantes surdos suas proprias opinides
pessoais, respeitando a diversidade dos estudantes, considerando assim os diversos niveis
da Lingua de Sinmais dos estudantes surdos e ouvinte, além de se dedicar ao
desenvalvimento da fluéncia e ao aperfeicoamento de todos os seus estudantes no uso da

Libras.

3. CODIGO DE ETICA

1) Devera ter respeito pela Libras, zelar pelo seu uso adequado, mas estar aberto para

aprender e aceitar sinais novos, porque isso ¢ uma caracteristica de qualquer Lingua;

2) Devera reconhecer a necessidade de se aperfeicoar, fazer um curso superior e estar

aberto para conhecer novos metodos de ensino;

3) Dever4 esclarecer as Pessoas Surdas sobre a importancia do trabalho dos Instrutores

para a divulgacdo e ensino da Libras;

4) Deverd ter respeito a cada individuo Surdo, sendo este oralizado ou ndo, mesmo

que saiba pouco a Libras, incentivando-o a usi-la;

liasimuin L amarng i it - Lonlagems - MG e TIT |
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5) Nos assuntos gerais, sempre respeitar as decisdes da diretoria dos Grgaos
competentes, quando esta estiver de acordo com o estatuto e regimento da Instituicdo

onde esteja trabalhando;

o6) Deverd lembrar dos limites da sua fungao e ndo ir além de sua responsabilidade,

respeitando seu colega de trabalho como tambem seus coordenadores e diretores;

o7) Devera manter o respeito a sua ldentidade e Cultura Surda quando necessitar do
apoio de profissionais ouvintes para auxilid-lo no desenvolvimento das capacidades

expressivas e receptivas em Libras e na Lingua Portuguesa;

o8) Devera esclarecer aos estudantes no que diz respeito a Cultura Surda sempre que
possivel, reconhecendo que muitos equivocos (ma informacdo) tém surgido por causa da

falta de conhecimento do publico sobre a Surdez e a comunicagio com o Surdo;

09) Devera, durante o exercicio da funcdo, adotar uma conduta adequada e, ao se

vestir e utilizar aderecos, ndo chamar a arengao sobre si mesmo;
10) Devera ter assiduidade e pontualidade durante o curso;

n) Devera ter sempre organizado o planejamento das aulas do curso e, caso haja

duivida, procurar ajuda para preparar a aula antecipadamente;

12) Deverd ensinar, dando o melhor de sua habilidade, sempre transmitindo os

conhecimentos sobre a Libras de que dispde e que jd estudou;

13) Devera se esforcar para dar assisténcia aos estudantes, esclarecendo suas duvidas

sobre Libras;

14) Devera ter paciéncia com os estudantes Surdos e com os Ouvintes que tém mais

dificuldade em aprender a Libras;

15) Devera se manter neutro e tratar os estudantes com igualdade, sem dar

preferéncias aos estudantes mais inteligentes ou que ja saibam um pouco mais a Libras;

16) Devera manter uma atitude neutra durante o transcurso do curso, evitando

interferéncias e opinides pessoais nao relacionadas as aulas;
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17) Deverd saber controlar as emogdes e ndo levar os problemas pessoais para a turma;

8) Devera refletir e cumprir essas recomendagdes sobre ETICA PROFISSIONAL e
POSTURA DO(A) INSTRUTOR(A), procurando aprimora-las.

4. FORMACAO PROFISSIONAL

De acordo com a Lei n.? 10.436 o Instrutor de LIBRAS & usuario nativo dessa lingua,
que possua certificado de curso de nivel médio e certificado obtido por meio exame de

proficiéncia em LIBRAS promovido pelo MEC.

f recomendavel que o instrutor de Libras busque uma formagdo continua, aspirando
por mais conhecimentos e habilidades, por meio da participagao em CUIsos, CONgressos,

palestras, encontros profissionais e interagdo com demais profissionais da area.

5. RELACIONAMENTO COM A FAMILIA DO SURDO

Apesar de existir uma legislacdo que defenda o uso da Libras, a prépria familia pode
“3s vezes” ndo concordar com seu uso. O estudante se interessa nas aulas em que o
aprendizado ¢ via visual, mas a familia pode ndo reconhecer ou entender essa questao.
Isso influencia diretamente no trabalho da instrutor, pois fica dificil a utilizagio da Libras
sendo que o proprio estudante ndo a utiliza. Desse modo, a legislacdo estd sendo

cumprida, porém nao ha incentivo da familia para isso.

Além das representagbes sociais da surdez, ha que se ressaltar a importidncia da
familia no contexto escolar do estudante surdo, a familia é um fator essencial ao se tratar
da pessoa surda, pois € nela que se desenvolve a interacdo e a comunicagao. Us pais sao
parceiros no ensino aprendizagem do estudante surdo, e podem colaborar com a escola
dando informagdes de como o estudante se comunica sua interacao e suas dificuldades

Nesse processo.
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6. RELACIONAMENTO PROFISSIONAL COM O ESTUDANTE SURDO

O prestador de servico deve manter uma postura profissional com os estudantes a
quem atende, mesmo se jd tiverem uma relacdo pessoal com eles. Sempre lembrando que
em seu horario de trabalho, sua tnica fungdo é ensinar a Libras, deixando que seus
assuntos pessoais sejam tratados fora de seu ambiente de trabalho.

Alem do mais, mesmo que tal relacionamento pessoal seja proximo, o profissional ndo
devera manter contato com os familiares do estudante para tratar de assuntos pertinentes
a vida escolar desse estudante.

Para que haja efetiva inclusdo do estudante surdo, a equipe pedagogica da SECUC,
direcao da escola, a coordenacdo pedagogica da escola, os professores da escola, os
intérpretes prestadores de servi¢os, 0 instrutor € 0 proprio estudante necessitam trabalhar
em cooperacio para que seus rendimentos e objetivos sejam alcancados, afinal, todos tém

responsabilidade nesse processo.
». RELACIONAMENTO SCRMG/PRESTADOR DE SERVICO/ESCOLA

Toda e qualquer informacio relacionada a prestaciao do servico deve ser feita
por meio dos contatos oficiais: 31 3398-3653, 98988-9983 (WhatsApp) ¢ pelo email

convenio librasaois@scrmg.org.br.

i ran

Nosso ambiente de trabalho sio as escolas, mas somos prestadores de servico da
SCRMG, portanto todas as informagoes referentes & prestacao de servico, demanda de
estudantes. troca de escolas, substituicio, reposicio, entre outros, devem ser tratados
diretamente com o administrativo em conjunto com a técnica designada de Libras da
SCRMG.

Nesse processo, cada um precisa conhecer o seu papel e papel do outro. O trabalho
em parceria ajudard no desenvolvimento do estudante surdo que ¢ o principal interessado

em todo o processo de ensino-aprendizado.
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8. DIRETRIZES DA POLITICA PUBLICA DE ATENDIMENTO

A Lingua Brasileira de Sinais - LIBRAS devera ser um componente curricular
obrigatorio nos cursos de formagdo de professores para o exercicio do magistério, em
nivel médio e superior, e nos cursos de fonoaudiologia, de instituigoes de ensino publicas

e privadas, do sistema federal de ensino.

O Projeto de Decreto que regulamenta a Lei Federal n® 10.436, de 24 de abril de 2002,
consolidado pelo Ministério da Educacdo, a partir das colaboracdes feitas por diversos
6rgaos da Administragdo Publica Federal com base na versdo original apresentada pela
Secretaria de Educagdo Especial daquele Ministério em seu Art, 8 regulamenta que as
instituicdes de ensino da educagio basica e superior, ptiblicas e privadas, deverao garantir
as pessoas sutdas acessibilidade & comunicacao nos processos seletivos, nas atividades e
nos contetidos curriculares desenvolvidos em todos os niveis, etapas e modalidades de

educacdo.
§ 12 Para garantir a acessibilidade prevista no caput, as instituicoes de ensino deverdo:

| - capacitar os professores para o ensino e uso da LIBRAS e para o ensino da Lingua

Portuguesa para surdos;

I - viabilizar o ensino da LIBRAS e também da Lingua Portuguesa para os estudantes

surdos;

1] - prover as escolas com o profissional Tradutor e Intérprete de LIBRAS e Lingua
Portuguesa, como requisito de acessibilidade & comunicacao e a educacio de estudantes

surdos em todas as atividades didatico-pedagogicas;
IV - viabilizar o atendimento educacional especializado para estudantes surdos;

V - apoiar, na comunidade escolar, o uso e a difusio de LIBRAS entre professores;

estudantes, funcionarios, diregio da escola e familiares;
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V] - flexibilizar os mecanismos de avaliacdo, na correcao das provas escritas,
valorizando o aspecto semdntico e reconhecendo a singularidade lingiiistica manifestada

no aspecto formal da Lingua Portuguesa;

VI - adotar mecanismos alternativos para a avaliacdo de conhecimentos expressos

em LIBRAS, desde que devidamente registrados em video; e

VIl - disponibilizar equipamentos e recursos didaticos para apoiar estudantes

surdos ou com deficiéncia auditiva.

9. LEGISLACAO VIGENTE

Ao elencar os principais marcos politicos relacionados a educacio de surdos no Brasil,
a lei que emerge, inicialmente, € a popularmente chamada de “Lei da Libras", a Lei n®
10.436/02, segundo a qual "¢ reconhecida como meio legal de comunicagdo e expressao a
Lingua Brasileira de Sinais - Libras e oufros recursos de expressio a ela associades’
(art.12).

Logo em seguida, destaca-se o Decreto n® 5.626/05 que regulamenta a referida Lei e
lhe atribui outras providéncias.

Dentre estas providéncias, o Decreto visa o acesso a escola regular dos estudantes
surdos. E, assim, dispde sobre a inclusdo da Libras como disciplina curricular, a formacao
e a certificacio de professor, instrutor e tradutor/interprete de Libras, o ensino da Lingua
Portuguesa como segunda lingua para estudantes surdos e a organizacdo da educagao
bilingue no ensino regular.

O referido Decreto yem carregado de intencionalidades que, mais tarde, com a
Politica de Educacao Especial na Perspectiva da Educacao Inclusiva/2008, se fazem mais
perceptiveis,

Assim. se de um lado a lingua de sinais é reconhecida (algo indiscutivelmente
importante e necessario), de outro, a efetivacdo de uma Politica que abarca entre seus

diferentes sujeitos, os surdos, pertencentes ao grupo dos deficientes.
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Atualmente ha leis em vigor que regulamentam a profissao e determinam a formagao
desse profissional. Uma dessas leis ¢ a LEl N2 12.319 de oiog.2010 que regulamenta a
profissio de Tradutor e Interprete de Lingua Brasileira de Sinais - LIBRAS.

Lembrando bem que o intérprete: [...| processa a informagao dada na lingua fonte e
faz escolhas lexicais, estruturais e semanticas e pragmaticas na lingua alvo que devem se
aproximar o mais apropriadamente possivel da informagao dada na lingua fonte.

Assim sendo, o intérprete também precisa ter conhecimento técnico para gue as suas
escolhas sejam apropriadas tecnicamente. Portanto, o ato de interpretar envolve
processos altamente complexos. As leis e decretos existem para que se cumpra € 0s
Tradutores Intérpretes podem e devem se apoiar em tais para manter a finalidade de sua
fun¢do bem como de cumprir de forma cabal o que lhe pertence como atribui¢des de sua

profissao.

Fonte: Decreto 5.626 e PORTAL

Referénciay:

Lei n® 10.436/0x

Decreto n® 5.626/o05

LEI Ne1zqig

http:/ /portal- mec_gov.br/seesp/arquivos/pdf/tradurorlibras pdf
hitp:/ fwwwanesgov. br



ANEXO III - CALENDARIO DE
VISITA TECNICA
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ANEXO IV - OFICIOS E E-MAILS
DE SOLICITACOES
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De: Libras [convenio_libras2015@scrmg org.br]

Enviado em: quinta-feira, 26 de abril de 2018 1424

Fara: Inclusao Seduc’; 'daniel@scrmg.org.br’; Ana Rubis (administrative@scrmg.org.br)
Assunto! RES: Soiic. Intérprete Libras - Estudante Maria Eduarda Castro Alves - Margo-2018

tarde Francdmara,

orme scordado vistelefone: vamos comecar a atender apos irmos na proxima semana atestar as escolss que
Jiam » <6 nesta, serd necessario o Interpréte ou o Instrutor, 5endo assim, apusrdn contato para combinarmos as

15as,

L
B3l bara Gongalves
Técnica LIBRAS - SCRMG
convenio libras2015@scrmg.org.br
Talefone: (31) 3398-3653 Celular: (31) 98988-9983
Enderego: Rua joagum Camargos, 310

I, Contagem MG CEP: 32.041-440
Site! Wy Sormg.ariebr

".L.'F

De: Inclusao Seduc [mailto:seduc.inclusao@edu.contagem.mg.gov.br]

Enviada em: quinta-feira, 26 de abril de 2018 13:39

Para: Barbara

Assunto: Solic. Intérprete Libras - Estudante Maria Eduarda Castro Alves - Marco-2018

tusao Seduc compartilhou arguivas do OneDrive com vace. Para exibi-los, clique nas imagens abaixo



&

Prezada Barbara, boa tarde!
Solicitameos atendimento a demanda.
Att,

Departamento de Educacdo Inclusiva.

h)



@V )

"h‘.:f-i"'-.sf Escola Municipal “Albertina Alves do Nascimento”

)
i;} Formando leitores com responsabilidade social
Rug Cinco A, n® 20, Oitis, Contagen - MG - CEP: 32.141-066 - Fone; 3355-78582

Oficio n® 012/2018
Contagem, 06 de Margo de 2018

AO DEPARTAMENTO DE EDUCACAOQ INCLUSIVA - SECR. MUNIC. DE EDUCACAO DE CONTAGEM

Aos Cuidados de Francimara Batista

A Escola Municipal ‘Albertina Alves do Nascimenlc' solicita o encaminhamento de um(al
Intérprete de Libras para acompanhar a estudante Maria Eduarda Castro Alves, estudante com
deficiéncie auditiva recém matriculada nesta Unidade no 4° Ano do Ensino Fundamental
Encaminhamos em anexo relatdrios médicos comprobalérios da deficiéncia apresentados peios
responsaveis no ato da matricula.

Destacamos que, conforme quadro sugeslivo de deficiéneia de grau severo a profundo,
a estudante necessita, impreterivelmente, do acompanhamento para obter quaiquer sproveilamenio
durante as atividades escolares. Solicitamos, portanto, o encaminhamenlo com a maxima brevidats
possival

Conhecedores de vossa habilual alengdo desde Ja4 agredecemos,  enguanio
nos colocames a disposicdo para eventuais maiores esclarecimentos.

Atenciosamente,

Rl Linca, o 20, B ORE Dobingent - MG
= .'5_'.::.5-& S &

4 Eaal P 110 33N TEN
" F;
ol Cassio Lopes Oliveirs.
t&mm e-Diretor Escolar
Mabr. 278327 .

Encaminhar por a-rrhal pors . secdue. rclusaodiecu. cantaperimng gov by
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OTORRING CLINICA | _ —— I
Address: Praga Dr Augustc Gongalves 148 Cantro conj. 708-713, 35680-054 Haina
Mines Gerass. Brasd ) _ '
Tt 37-32411520 Fac No t ‘
E-Mai:
e PATIENT DATA
Famiy Name: ALVES Sax F - 10 ne |
First Name{s): MARIA EDUARDA CASTRO Age {(years) 6 Date (YMO) 201504 2
Address: | L _ Dayolbih 20050112 |
= ' . ii—
Examiner AGM E-Mat ' s l
TECAE
¥ Report

EMISSOES OTOACUSTICAS TRANSIENTES

CONCLUSAD:

ORELHA DIREITA: Ausencia de Emissdes Otoacisticas Transientes em 500-1500, 1500-2500,
2500-3500, 3500-4500 & 4500-5500 Hz.

ORELHA ESQUERDA: Ausencia de Emisstes Otoacisticas Transientss em 500-1500,
1500-2500, 2500-3500, 3500-4500 e 4500-5500 Hz.

Obsanvagbes.

Esea método diagnoéstico ndo tem por objetivo quaniificar a deficiencis audiliva, porém delecin &
sua ocomméncia.

A= EOAs estio susentes am individuos com imiares acima de 25/35 dBNA.

Alleraches de orelha externa afou média provocam ausencia de respostas nesse exame.
me;nmmwmme&mmm&
als 1

Estahilidades de sonda: adequada

Valores da rajsicio acelios palo squipamaento; dentro da normalidade

Os graficos, com as resposias encontram-se em enexo.

Rahme
"

H:Fl‘l 610- Wa |

Prinded @t © J3401S 175400



116

e ot Munnion v Crpiagem REQUERIMENTO DE MATRICULA
.@ e Secretana Municigal de Educacio, CICLOS DE FORMAGAD HUMANA
e Esportes e Cultura
01- DADOS DA ESCOLA '
Escola; EM. ALBERTINA ALVES DO NASCIMENTO
ShiGee Logw LEI CRIACAD N*4227 DE 12:03/05-PORT AUT N*10 DE 23/05/11.00C ED 2080 OE 24005/11
[EnderecoRus.Av.) RUA CINCO, N* 20 J
N [{‘.mmhm [cEP 32141068 | Basro.  oms
Telalorals] 33557802 Mmicipic CONTAGEM | wme 1

| 02 - DADOS PESSOAIS
| 5 ABAID ASSINADG, PAI OU RESPONSAVEL PELOXA) MENOR MARIA EDUARDA CASTRO ALVES

Fil o nE EDER ALVES PEREIRA

EDE TATIANE DE CASTRO FERREIRA LIMA

NATURALDE ITAUNA ~  ESTADODE MG OATADENASCMENTC 12012009  Sesa F
enpeERecOomuAsy)  JOAD GOMES CARDOSO w3050
samrn - 0. LAGUNA cER: 32141000
TELEFONE RESIOENCIAL © 323 ~£ 33 - COMERCIAL mm){ﬁ}q'ﬂf;-q Y46 e |
HESPONSAVEL LEGAL - [ MAE (1PN { ) OUTROS ESPECIFICAR

03 - QUADRO DE MATRICULA

= MATRICLLA
= MATRICULA DATA _
SEAGEN ANOLETIVO | ANGIGICLO | » MATRICULA | TuRmw NOME DOA) ASSINATURA DO

EUNCIONARID(A BAVEL
»RENOVAGAC |/ 4 cursAR | |(A cuRSAR | |» RENOVAGAC [PROFESSORIA)|  "AReociedir RESFOMAAVE

» READMISEAD
= RECLASSIFICACAG

1'7‘}‘1_1111'1_._#{1 el k! Lﬁ‘.f’-‘? ¢ iﬂ_&&ﬂf' ';;E’L.:n-r‘r':r ){_‘h;*—_wd"ﬁ ;‘;Ie.!‘lmu :.J-J_:‘:J'_x;t




Prefeitura Municipal de Contagem

t& $’. Secretaria Municipal de Educagéo, Esportes e Cultura

04 - DADOS NECESSARIOS PARA PREENCHIMENTO DO CENSO ESCOLAR

CERTIGAD DE RESISTROCIVIL . N LIVRO FOLHAS |
MUNCIPIS ESTADO DATA DA EXPFEDIGAL |
CARTEIRA DE (DENTIDADE. N* DATA DA EXPEDIGALC '
GRGAQ EXFEDIDOR U.F )
CORMACA (MyBRANCA [ )PRETA [ ) AMARELA { ) PARDA { ) INDIGENA { ) NAQ DECLARAD.
APRESENTA ALGUMA DEFICTENCIAT | ) SIM | INAD - CASO RESFONDA “SIM", FAVDR ESPECIFICA-LA

|
05 - SAUDE DO{A) ESTUDANTE |

CAS0 RESPONDA SiN', FAVOR ESFECIFICAR
APRESENTA ALGUMA DOENGA CRONICA T { 5N

£AZ US0 DE ALGLM MEDICAMENTD CONTROLADG 7 ([ | SIM

£ALERGICO T [ S

IS NAD
(s V' NAL

(4 NAG

06 - TERMO DE COMPROMISSO

ESTOU CIENTE OUE, EM CASO DE AUSENCIA DO(A] ESTUDANTE, DEVERE! JUSTIFICAR A SECRETARIA DA ESCOLA

07 - OBSERVACAC

L ‘edl-t;i.h-:i-:{J_fo L {4_:',],.; L II‘J ]

KESTES TERMDS PEDE DEFERIMENTO

MUNICIPID ; CONTAGEM

b i cls toslis Y iyt ‘?mn
'"'%Jssmmm DO(A) ESTUDANTE OU RESPONSAVEL
(CASO SEJA MENOR)

REQUERIMENTO E EXPEDIGAQ DE TRANSFERENCIA -

REQUERIDA EM = ASSINATURA :
RETUERIDA EM ASSINATURA
EXFEDIDA EM ASSINATURA -

REQUERIDA EM ASBINATURA :

EXFEQIDA EM ASSINATURA :

OBSERVAGOES:
OBSERVACOES:
OBSERVACOES:
CRSERVACOES:
OBBERVALCES:
OBSERVALOES




Libras

De: Libras [convenia_libras2015@scrmg.org.br]

Enviado em: quarta-feira, 2 de maio de 2018 11:38

Para: ‘Inclusao Seduc’, Ana Rubia (administrativo@scrmg org br)
Assunto: RES: SOLICITACAO Repassando

~coDido. vamos atendar,
qweitando, preciso falar com voce, quando puder me ligue por favor, obrigada..

Hirbara Gongalves
Tecnica LIBRAS - SCRMG
convenio lib 5 .org.br
Telefone: {31) 3358-3653 Celular; (31) 58988-5333
Endereco: Rua Joaquim Camargos, 310
SEDE, Contagem MG CEP: 32.041-440
Site: Www SCrmE.org.or
F Y]
oW
S MG
e s M

De: Inclusao Seduc [mailto:seduc.inclusac@adu.contagem.mg.gov.br]
Enviada em: quarta-feira, 2 de maio de 2018 10:51

Para: Barbara "

Assunto: Enc; SOLICITACAD Repassando

De: Em Heltor <em. heitor villalobos@contagem.mg.gov.br>
Enviado: quarta-feira, 2 demaio de 2018 10:30

Para: Inclusao Seduc

Assunto: SOLICITACAD

A Escola Municipal Heitar Villa-Lobos vem através deste solicitar junto a este setor € ao setor da Sociedade
Cultural a liberagdo da Interprete de Libras

Stephanie Riane Ramos Duarte para acompanhar a estudante Leticia Cristina R. Rodrigues no sabado dia
(05/05/2018 neste estabelecimento de ensino.

Esclarecemos que neste dia serd aplicado o simulado da 12 etapa e a estudante precisa do
acompanhamento.

Certo de sua atencdo e compreens3o, agradecemos antecipadaments.

Ragéric José Lopes



Diretor da E.M. Heltor Villa-Lobos

Eavor acusar recebimento,

43
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Libras

De: Libras [convenio_libras2015@scrmg.org.br]

Enviado em: terga-faira, B8 de malo de 2018 11:28

Para: 'Inclusac Seduc’; 'Administrafive’, ‘daniel@scrmg org.br’
Assunto: Horario EJA

Prezadas bom dial

Conforme acordado via telefone, a partir de hoje 08/05/2018, os prestadores de servi¢o Intérpretes e Instrutores
que atuam nas escolas no turno da Noite, EJA, cumprirdo a carga horario de Segunda a Quinta-feira, & uma Sexta-
feira por més, de acorde com o calendario da escola.

Posteriormente, quando o projeto das formagdes retomarem, passardo a ser duas Sextas-Feiras.

Assim, aguardamos a confirmagio deste emaill, para comunicarmos as escolas & 305 prestadores de servigo,

frsrbara Gongalves

Tétriica LIBRAS - SCRMG
convenio Hbras2015 br

T=iefones: {31) 3398-3653 Celular; (31) 98988-9583
Endereco: Rua Joagquim Camargos, 310
SEOE, Contagem MG CEP: 32.041-440
Sired wuww. scrmg.org br
il

S MG

=" o o ML BTN
o i
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De: Libras [convenio_libras201 5@scrmg.org.br]
Enviado em: sexta-faira, 11 de maio de 2018 12:41
Fara: 'Inclusap Seduc’

Assunto: RES: OFICIO 044 REPASSANDO

Roa tarde,

Hecebido, serd atendido.

Barhara Goncalves
Téenica LUBRAS - SCRMG
convenio libras2015@scrmg.org.br
Teletone: {31} 3308-3653 Celular; (31) 980988-9983
Endereco: Rua Joagquim Camargos, 310
it, Contagem MG CEP; 32.041-440
Site] W STTME. 08 bE

5

W
b Tk Tl T il
[t

De: Inclusao Seduc [nmilm:sadm.inchm@ﬁdu.cmlagm.mg.gn;.h:]

Enviada em: sexta-faira, 11 de maio de 2018 10:33
Para: Barbara
Assunto: Enc: OFICIO D44 REPASSANDO

De: ESCOLA MARIA OLINTHA <escolamarizclintha@gmall.com>

Enviado: sexta-feira, 11 de maio de 2018 10:23
Para: inclusao Seduc
Assunto; OFICIO 044

Bom dia,

s anexo oficio solicitando liberacdo de interprete para trabalhar no sabado dia 19/05/2018.

AVENIDA, SOCRATES MARIAN] BITTENCOURT, 550 - BAIRRO: CINCO- CONTAGEM

CEP 32010-010 - FONE: 3391-8512
DIRETORA: ADRIANA PALMEIRAS PINAL
VICE - DIRETOR: RONAN GOMES



scola Municinal

wuma Slintha

AVENIDA SOCRATES MARIANI BITTENCOURT. 550 - BAIRRO: CINCO

Oficio N°. 044/2018 EMPMO

Contagem, 11 de maio de 2018,
Frezado (a) Senhor (a),
Venho por mitermédio deste solicitar hberagcio da Intérprete de Libras GLEYCE
KELLY ALVES DE CAMPOS para trabalhar no sabado dia 19/05/2018, Nease dia

acontecera a Festa da Familia e os estudantes estio preparando Uma apresentacio
emn lbras,

Sem mais para 0 momento.

" e a Maria ﬂ"!mtl;l
2 aparecida Palmeiras Ping
AT 127,408+

Iimo. Sr.
Responsavel
Inclusdo

3l



Para: 'Inclusac Seduc’; Ana Rubia (administrativo@scrmg org.br)

Libras

De: Libras [convenio_libras2015@scrmg.org brj
Enviado em: targa-feira, 15 de maio de 2018 0958
Assunto: RES: Horario EJA

T N3,

Frecisames de uma formalizacdo gquanto ao email abaixo, poisas Ezcolas Professor Wancleber Pacheco e Francisco

- alos da Sliva Diniz, |3 dispensaram os prestadores de servico nas Sextas-feiras,

wchsames saber se as demals escolas (EJA] terdo oz mesmo procedimentos ou somentesstas gue @ informaram

1w interpretes e fnstrutores?

Azuardo retorno.

AL,
Birbara Gongalves
Técnica LIBRAS - SCRMG
convenio libras2015@scrmg.org.br
fzlefone: (31) 3338-3653 Celular: (31) 38588-9983
Enderago: Bua Joaguim Camargos, 310
DF, Conlagem MG CEP: 32.041-440
Srles v scrme.ore.br

Ty

A
A
o
) MG
.‘) -
AINASE LN Maegss § Srrmimmes
M T T

Pe: Libras [mailto:convenio_libras2015@scmg.org.br]

Enviada em: terca-feira, 8 de maio de 2018 11:29

Para: 'Inclusan Seduc’; "Administrative’; 'daniel@scrma.org.br’

Assunto: Horario E]JA

Prezadas bom dial

Conforme acordado via telefone, 2 partir de hoje D8/05/2018, os-prestadores de servigo Intérpretes e Instrutores
que atuam nas escolas no turno da Noite, EJA, cumprirdo a carga horério de Segunda a Quinta-feira, e uma Sexta-

feira por més, de acordo com o calendario da escola.
Posteriormente, guando o projete das formagbes retomarem, passardo 3 ser duas Sextas-Feiras.

Asslm, aguardamos a confirmagao deste emall, para comunicarmos as escolas e aos prestadores de servigo.

Harhara Goncalves
écnica LIBRAS - SCRMG

canvenio libras2015@scrmg.org.br
Felefone: (31) 3398-3653 Celular: {31) 98988-9983

Endereco: Ruz loaguim Camargos, 310



SEDE, Contagem MG CEP: 32.041-440

Site: www scrmg.org.br
#
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De: Libras [convenio_libras2015@scrmg.org.br]

Enviado em: terga-feira, 15 de maio de 2018 14:27

Para;: ‘nclusac Seduc Ana Rubia (administrativo@scrmg.org.br), ‘damisl@scrmg.org.br

Assunto; Libras Maio 2018

Anexos: SEQUC 15 Maio. xlsx

Prerados boa tardel

Segue em anexo a planilha atuslizads em 15/05/2018 de atendimento de Libras nas escolas,

farbara Gongalves
acplca LIBRAS - SCRMG
convenio libras2015{@scrme.org.br
sfons: (31) 33858-3653 Celular: (31) 58988-9583
fndereco: Ruz Joaguim Camargos, 310
Contagem MG.CEP: 32.041-440

Site: www.scrmgorgbr
Ll

S MG
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Libr:_m

# e —— ——
De: Libras [convenic_libras2015@scrmg.org.br]
Enviado em: terga-feira, 22 de maio de 2018 09:46
Para: Inclusac Seduc’; 'Administrative’
Assunto: RES: Scolicitacde

[arss comecar a atender,

aorigds

At

Barbara GoOnganves

Técnica LIBRAS - SCRMG

convenio libras2015@scrmg.org.br

Telefone: (31) 3398-3653 Celular: (31) 98988-9983
Enderega: Rua Joaquim Camargos, 310

SEDE. Contagem MG CEP: 32.041-440

it www SCrme.org br

ks
w &

o TLERg 4 b ROl RA
Amalh

Dre: Inclusac Seduc {mailtﬂ:se:!unmﬂmau@m.mnmgam.m.gm.hr]
Enviada em: segunda-feira, 21 de maio de 2018 16:32

Para: Barbara

Assunto: Solicitagao

Barbara, boa tardel

Gentileza, providenciar a demanda solicitada.
At

Departamento de Educagao Inclusiva.

De: Maria Ampara <emmariadoamparc@yahoo.com.br>
Enviada: segunda-feira, 21 de maio de 2018 16:19

Para: Inclusso Seduc

Assunto: Solicitacdo de estagidrio.

Boa tarde.
Oficio anexo.

“=raia Municinal Maria do Amparo

. Professora Adalagisa Candida de Seouza, 170
Eairro Industrial - Contagem/MG



CEP: 32.235-140
Tolefax: 3385-5879

Livre de virus. waw avast com.

5t



SasaihiE
w ESCOLA MUNICIPAL MARIA DO AMPARO

Lei de criogdo n® 802 de 18/1 0/1967 - Portaria de Autorizagdo 99/82 de 01/02/1582
Rua Professor Adalgiso Candida de Souza 170, B. industrial, Contagem — MG.

Oficio 18/2018

Contagem, 21 de maio de 2018

Dep. de Inclusdo

Assunto: Solicitacdo de Instrutor e intérprete.

Prezado responsavel pelo sator,

Venho solicitar a Vsa. o encaminhamento dos profissionais de apoio, instrutor
intérprete para o estudante, Carlos Eduardo da Silva que tem surdez. O estudante
asta matriculado desde o més de fevereiro/2018, no turno da tarde, desls escola.

Desde ja, agradego a atencgao.

Fernanda Rocha

Vice-Diretora



Libras

# — —=== = _ —_ —= ——— = s = —m—
De: Libras [convenio_libras20 15@scrmg.org.br)

Enviado em: quinta-feira, 24 ce maic de 20181113

Para: ‘Inclusac Seduc

Assunto: RES: alteracdo de horaric interprele

Bom dig Evanirl

Chrigads pelo regasse, @ comunicamosacs profissionais

hara Gongalves
[ enica LIBRAS - SCRMG
convenio libras2015@scrmg.org.br
Telefone: [31) 3398.3653 Celular; (31) B589868-9583
Endereco: Rua loaquim Camargas, 310
E3F. Contagem MG CEP: 32,041-440
Site: wiaw scrmgt orit.br

'e‘e'

De: Inciusan Seduc [matltu:m.indtmau@-em,mn.mggm.hﬂ
Enviada em: quinta-feirs, 24 de maio de 2018 08:17

Para: Barbara; ‘Administrativa’; daniel@scrmg.org.br

Assunto: Enc: alteragao de horario interprete

Birbara, bom dial
conforme solicitacao da Escola Walter Fausto, estou repassando o pedido.
Evanir - Equipe de Inclusdo

De: Pauline Gongalves cardoso duarte <patfine.cardoso@yahoo.com.br>
Enviado: quarta-feira, 23 de maio de 2018 10:45

Para: Inclusao Seduc

Assunto: alteracdo de hordrio interprete

Bom dia,

Conforms conversa telefanica, gostaria de pedir 2 afteragso do horario de antrada do interprete & instrutor da sala do
AEE, da i
E M Walter Fauslo do Amaral

A alteracao foi um pedido dos pais do sluno Vitor Amaral,

O atendimento sera realizado toda guarta feira de 930 as 11h.

Atenciosamente

Pauline G.C.Duarte



A nossa felicidade sera naturalmente proporcional em relagao a felicidade que fizermos para os outros”
Alian Kardec. =



Libras

— # = T
De: Libras [convenio_llbras201 S@scrmg.org.br]
Enviado em: quinta-feira, 24 de maio de 2018 1113
Para: ‘Inclusan Seduc
Assunto: RES: Pedido de interprate no sab letivo 26/05 REPASSANDOD

Sbrigada, vamos atender

Earbara Goncaves
récnica LUBRAS - SCRMG
convenio libr 1
raletone: (31) 3398-3653 Celular: (31) 9208E-59583
[ndereco: Rua Joaguim Camargos, 310
. Contagem MG CEP: 32.041-240
Sites wWuwwW, SCTME OTR.BE
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S MG
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De: Inclusao Seduc [mi@:s&dmirdus&n@edu‘cmtag&m,m@w.br]
Enviada em: quinta-feira, 24 de malo de 2018 08:25
Para: Barbara; 'Administrativo’; danigl@scrma.org.br
Assunto: Enc: Pedido de Interprete no sab letivo 26/05 REPASSANDO

De: ESCOLA MUNICIPAL RITA CARMELINDA ROCHA Rocha <ritacarmelindarocha@gmail.com>
Enviado: quarta-feirs, 23 de malo de 2018 16:34

para: Inclusao Seduc; Cassia Maria Penido

Assunto: Pedido de interprete nosab letivo 26/05

Prezada eguipe, boa tarde!

Em anexa nossa solicitagdo.

Att, André Avellar



Prefeitura Municipal de Contagem
¢ lig Secretaria Municipal de Educagdo
E.-M. ESCOLA MUNICIPAL
$ c “RITA CARMELINDA ROCHA™

£ hAMTLIMNDA g,
oy

gk
&

Contagem, 23 de Maio de 2018

Oficio n® 089 /2018
Solicitagdo Interprete

Gestao de Pessoas
Inclusdo Seduc
SCRMG

Cumprimentando-os coridaimente, solicitamos a p
Rosilene Aparecida Paula, no sabado letivo, dia 26 de maio,

Agradecemos antecipadamente 0 deferimento.

Atenciosamente,

| —

Andre Luis do Couto Avellar

Matricula 01278790,
Autorizacao 030/2016/SEDUC/dIr.
Diretor

‘--I-'Ii'll.-.E

——

resenga da intérprete
Festa da Familia.



ANEXO V - FORMULARIO I -
AVALIACAO DA QUALIDADE
DOS SERVICOS PRESTADOS



Objetivo do Programa: Servigos tEcnicos educacionais de interpretag3o e tradugac do Portugués pars
Libras (Lingua Brasileira de Sinals) & de Instrutor para o ensino de Libras, em atendimento aos estudantes
_matriculados nas unidades da rede municipal de Ensino de Contagem.

| Eiﬂ,'ﬂﬂ: ]

l A s \
"Nome do Prestador de Servico: |
Objetivo da Prestac3o de Servigos: ]
Quantidade de alunos atendidos: |

 Periodo: | 0f j23 gggr;ff a 74102/ N 4 B
O Prestador de Servigo cumpriu a | (% ) Completa ( ) incompleta
| carga hararia contratada: ') \
| Houve notificacdo 3@ SCRMG? ( ysim [ )Nao

Houve substituicdo no stendimento? | -) Sim { )N3o \
| | ustificativa:

| - ) : - i
_________._.—-—-—'—'_-_;
(via e-mail ou | { %) Compileta  |{ j Incompleta y

As demandas extras
oficio) da escola foram atendidas? | Justificativa:

=

|
|
l \ |
'lo objetivo da contratacso da][_)(';-Sim | )NEo '
prestagio  de ‘servicos ~ foi |
\ Justificativa para “Ngo":

alcangado:
| | |
| A Prestagio de service foi \ {:K'J sim | )N@o |

executada com atendimento de

\ Jue‘gtiﬁtaﬂw p?ara “NBO":___ e '|

Datavee Fﬁﬁhﬁif

,,r'- ; I = (|
;F Assinatura e'Carimbo - DW EsciTunha
Leila

prestatior de Se ficos — SCRMG

' Fermandz Coalho

Al Vies-Dirstora Escolsr
g M2

Sociedade Cultura'_l?teﬂﬁﬁ‘.ia de Minas Gerais — SCRMG

Cr, "s;,-a Cristian Andrade Rocha - Presidente
4
n
" 4ng, |
"?F.i.g:u‘facw‘;f.s‘ Eﬁ‘ure R 1
Chi, % g g2 2o Fegrarges 12 310 - Comro - saEm/MG <CEP 32041440
's“«’?l,ﬁvr:r"v s immTnigt A b AT ECITIE - OTE- T
a5 -
"Bog, Sep



Objetivo do Programa: Servigos técnicos educacionais de interpretagdo e traducao do Portugués par
Libras (Lingua Brasileira de Sinais) & de Instrutor para o ensino de Libras, em stendimente aos estudantes
matriculados nas unidades da rede municipal de Ensino de Contagem.

'_E.'H:n‘ﬂ: ) 1 . |
| = ; . i
I f Li€=E% N L7 e - e |
| Nome de Prestador de Servigo: ; . - il it h
" Objetivo da Prestagdo de Servigos: AN 5 4 m Wr |
Quantidade de alunos atendidos: ' e

7 = = = —
[ Periodo: 6 J04 JJi a2t J |
"0 Pprestador de Servigo cumpriu a | (X ) Completa ( )incompleta
| carga horaria contratada:

, Houve notificagdo a SCRMG? | )Sim ( ) Nao
. Houve substituicdo no atendimento? () Sim ( ) NSo
Justificativa:

"As demandas extras (via a-mall ou |
| oficio) da escola foram atendidas?

(&« ) Completa | ) Incompleta
Justificstiva:

| =

'O objetivo da contratagio da|(x)sim ) N3o
prestacio de servigos foi

| alcangado: Justificativa para "N3o™:

A Prestagio de Servigo foi | (X )Sim ( )N&o '
executada com atendimento de
I| qualidade: Justificativa para "Nac":

C‘,-&r sociedade Cultural e ReNgiosa de Minas Gerais — SCRMG
'{ﬁn An Criﬁtianr.n:!rade Rocha - Presidente -
q"‘rg.nfoﬁ::?s,:raﬂqk : {E, W PROFESIC R~
%‘:a‘:ﬁ% E‘:W‘? D"’!ﬁ e o ) | IpAgce ARDLL TR St
;&pé:qaﬁmm Cafhargos r_k 316 L.—:"u':'u - "f”"i_g-':f"lbﬁ:"h"f“ oA 1S BT T TS T -
tr%! ichc admnisralve @ s mE e |I AN, SATReT . —y =



Obijetive do Programa: Servicos vécnicos educacionais de interpretacdo € traducso do Portugués para
Libras (Lingua Brasileira de Sinais) e de Instrutor para o ensino de Libras, em atendimento aos estudantas
matriculados nas unidades da rede municipal de Ensino de Contagem.

Escola: [

|

5%

" Nome do Prestador de Servico: . J,‘-,;J.ﬂ,, Mgl
“Objetivo da Prestagao de Servigos: G le l2 0] Bl b

| Quantidade de alunos atendidos: oL - .
| Periodo: 2 05 .00 s 77 ) 5 BRI |
O Prestador de Servigo cumpriu a (% )Completa ( )Incompleta '
| carga horaria contratada: '

Houve notificagio 2 SCRMG? ( ) Sim [ ) N&o
_ Houve substituigdo no atendimenta?{ )Sim ( ) Nao
| Justificativa:

"As demandas extras (via e-mail ou ( ¢ ) Completa | } Incompleta
' oficio) da escola foram stendidas? | Jjustificaiiva:

I
O objetive da contratagio da {}( )Sim ( )N&o
 prestacdo de servigos ol |
| alcangado: Justificativa para "N3o™:

“A Prestacio de sServigo foi | ({ )Sim ( )Ndo
| exscutada com atendimento de
| qualidade: Justificativa para "Nao":

! _
Dataro s J U5/ 5 1Y

!
i g dhy
/ :@m ﬁ\
prestafior de SerVicos — SCRMG Assinatura e Carimo gi ) f3 EsaasETa
Celso Ecusrdo S, Freire
S - Dirator - Mat. 1447587
=A .
o Sociedade Cultural e ReligioSa de Minas Serais - SCRMG
"Stia, Cristian Andrade Rocha - Presidente
o,
Brg, Fag,
oS Crciardenzy "OChy 1
WE, "5 Mol smpeyuim Camargos n® 310 - Centrs - Cantagem/MG - CEP 32041-243
L J‘,‘;WI

administrative@scrme.org.br
%J.i‘:ﬂﬂm &



e A CLPLTLI . § BT ass el
e ARl

Objetive do Programa: Se
Libras (Lingua Brasileira de Sinais) & del

rvicos técnicos educacionais de interp

ristrutor para 0 ensino de Libras,

matriculados nas unidades da rede municipal de Ensinc de Contagem.

retac3o e tradugso do Porfugues para
em atendimento aos estudanies

Escola: ~
| EX 4 il pirliad
. Nome do Prestador de Servico: [ Fapae | S P =
 Objetivo da Prestagio de Servigos: T Son ot ) ol Lo |
Quantidade de alunas atendidos: £l |
| perfodo: A a 5 | JLLT B
| O Prestador de Servigo cumpriu all X )Completa | ) incompleta =l

| carga hordria contratada:

Houve notificagdo & SCAMG? () Sim [ ) N&o
Houve substituicdo no atendimento? ( ) Sim {
Justificativa:

) N3o

] As demandas extras (via e-mail ou
oficio) da escola foram atendidas?

(= ) Completa
Justinicaciva:

(

} incompleta

'O objetivo da contratagdo da
prastagdo de servigos foi
aleangado!

(X ) Sim

[ )Nao

Justificativa para "Nao™:

A Prestagio de Servico fol
executada com atendimento de
| qualidade:

{ )NSo

Q;(‘]Sim

Justificativa para “Nao":

Data: oA / 9o/ ool i

':/P:? -~
(AL

Presfador de &é’r'rrvi-;ns - SCRMG

W= y Paen
ura e Carimbo/s Digegdoda Escola
VieDirEsare - MR <

Sociedade Cultural e Re
Cristian Andrade Rocha - Presidente
-J
argos n® 310 - Centro— Contagem/MG - CEP 330282420
Chadminstrative@scrmg org bl

2 de Minas Gerais —5CRMG

e izt il
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Objetivo do Programa: Servigos sécnicos sducacionsis de Interpretagio e traducdo do Portuguss para

Uibras (Lingua Brasilelrs de Sinais} e de Instrutor pa

matriculados nas unidades da rede municipal de Ensino de Contagem.

ra o ensino de Libras, em atendimento sos esiydsntes

Escola: '
f _ £ Newin o _fu wLaxg !
 Nome do Prestador de Servigo: TwaGa Coms e Linns
Objetivo da Prestagio de Servigos: | 3 —cx0ezve O L idemN |
Quantidade de alunos atendidos: | (3 \ ‘-
periodo: SR a0 J